SYLABUS (KARTA PRZEDMIOTU)

Nazwa programu studiéw:

USHUM-FRom-O-II-S-21/22Z

Nazwa przedmiotu:

akwizycja jezyka obcego

(KIERUNKOWE)

Kod przedmiotu:

WH15AI1132422_23S

Nazwa kierunku:

filologia romanska

Forma studiow:

Il stopnia, stacjonarne

Profil studiow:
ogolnoakademicki

Specjalnosé:

Status przedmiotu:

Jezyk przedmiotu:

obowigzkowy semestr: 1 - jezyk francuski (100%)
Liczba godzin
Rok Semestr Forma zajec Forma zaliczenia ECTS
w tym e-learning
1 1 wyktad 30 0 E 4

Razem 30 4
Koordynator dr WIOLETTA PIEGZIK
przedmiotu:

Prowadzacy zajecia:

dr WIOLETTA PIEGZIK

Cele przedmiotu:

Zagadnienia wielojezycznosci w aspekcie ksztatcenia jezykowego i kulturowego

Wymagania wstepne:

Student zna problematyke akwizycji jezyka obcego.

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp KOD Opis efektu efektow dla
programu
1 | Ep1 01 - Studer_l_t zna i rozumie podstawowe zagadnienia K W06
psychologii kulturowej -
02 - Student rozpoznaje gtdwne cechy francuskiej kultury
. 2 | EP2 wspotczesnej i ich znaczenie w procesie ksztalcenia K_W02
wiedza . .
jezyka francuskiego
03 - Student rozumie znaczenie tekstow kultury na
3 | EP3 ksztatcenie Swiadomosci kulturowej, literackiej i K_W10
jezykowej ucznia w procesie poznania jezyka obcego
04 - Student potrafi szczegotowo przeanalizowac
stereotypy kulturowy, ich znaczenie i wptyw na K U04
1 | EP4 komunikacje miedzykulturowa w oparciu o -
- - . K_U05
specjalistyczng terminologie i metodyke z zakresu -
o » akwizycji jezyka
umiejetnosc 05 - Student potrafi oceni¢ sposoby konstruowania K_U04
2 | EP5 . . ST
tozsamosci narracyjnej K_U05
06 - Student uzasadnia wptyw komunikacji pozajezykowej
. : K_U04
3 | EP6 na proces poznania jezyka i kultury obcego narodu K UO5
07 - Student jest gotéw do krytycznej oceny swojej K KOL
1 | EPY7 wiedzy, samodoskonalenia dgzac do postawionych sobie K KOS5
) celéw zawodowych =
kompetencje spoteczne - ~ - -
08 - Student jest gotéw dostrzec znaczenie dylematow
2 | EP8 etycznych w procesie komunikacji miedzykulturowej K_KO08

TRESCI PROGRAMOWE

Semestr

Liczba godzin

wtym e-
learning

Przedmiot: akwizycja jezyka obcego

Forma zaje¢: wyktad
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1. Wprowadzenie do akwizycji jezyka : podstawowa terminologia dziedziny 1 3 0
2. Sposoby i konteksty nabywania i uzywania jezykéw (koncentracja

na znaczeniach i funkcjach vs koncentracja na formach) 1 3 0
3. Zjawisko dwujezycznosci : dwujezycznosé, wspotrzedna, podrzedna, ztozona

? model Weinreicha 1 3 0
4. Dwujezycznos¢ wezesna i dwujezycznosé wieku dojrzatego: specyfika i roznice 1 3 0
5. Tréjjezycznosé i wielojezycznosé ? gtdéwne aspekty psychologiczne 1 3 0
6. Zjawisko transferu jezykowego i "intercomprehesion” 1 3 0
7. Kompetencja wielojezyczna 1 3 0
8. Swiadomo$¢ metajezykowa vs intuicja jezykowa 1 3 0
9. Zarzadzanie systemami jezykowymi w recepcji i produkcji 1 3 0
10. Interkulturowos¢, podejscie interkulturowe a akwizycja jezyka w Europejskim Opisie i dokumentach 1 3 0
oraz pi$miennictwie specjalistycznym

Metody ksztatcenia

prezentacja multimedialna, analiza tekstéw z dyskusja

Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig

z sylabusa
EGZAMIN PISEMNY EP1,EP2,EP3,EP5
KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3,EP5
PREZENTACJA EP4,EP6,EP7,EP8

Forma i warunki zaliczenia

egzamin po semestrze 1

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Do zaliczenia przedmiotu brane sg pod uwage dwie oceny: (1) ocena z kolokwium pisemnego polegajacego na
udzieleniu odpowiedzi na pytania zamkniete (1pkt za poprawng odpowiedz) oraz dwdch pytan otwartych (10 pkt za
jedno zadanie). Podczas oceny pytan otwartych brana jest pod uwage warto$¢ argumentacji studenta poparta
zdobytg wiedza merytoryczng z dziedziny akwizycji jezyka obcego, (2) ocena z prezentacji multimedialnej. Ocena z
przedmiotu to ocena wazona, na ktéra sktadaja sie: ocena z kolokwium (0,75% oceny) i ocena z prezentacji (0,25%
oceny).

Egzamin pisemny posiada podobna forme do kolokwium oraz oceniany jest podobnie jak kolokwium. Stosuje sie
nastepujaca skale ocen:

100%-90% - bardzo dobry

89%-80% - dobry plus

79%-70% - dobry

69%- 60% - dostateczny plus

59%-51% - dostateczny

Ponizej 50% - niedostateczny

Metoda obliczania oceny
koncowej

Sem. Przedmiot R_odzaj_ Metoda Waga .d9
zaliczenia obl. oceny Sredniej
1 akwizycja jezyka obcego Wazona
1 akwizycja jezyka obcego [wyktad] egzamin 1,00

Literatura podstawowa

Chiopek, Z. (2011), Nabywanie jezykdéw trzecich i kolejnych oraz wielojezycznos¢. Aspektypsycholingwistyczne (i inne).
Wroctaw: WydawnictwoUniwersytetuWroctawskiego :

Conseil de I'Europe, (2001),Cadre européen commun de référence pour les langue — apprendre, enseigner, évaluer. Paris :
Les Editions Didier :

Dabrowska, E., Kubifiski, W. (red.) (2003),Akwizycja jezyka w Swietle jezykoznawstwa kognitywnego. Warszawa: Universitas :

Grojean, Fr. (1998), Neurolinguists, beware! The bilingualis not twomonolinguals in one person. Brain and Language 36 (1), 3-
15:

Perotti, A. (1994), Plaidoyer pour l'interculturel, Strasbourg : Conseil de I'Europe :

Piaget, J. (2005), Mowa i myslenie dziecka. Warszawa: PWN :

Wos, M. (2016), Jezyk ojczysty w procesie akwizycji jezykéw obcych. Rzeszéw: WUR :

Zarate, G. (1986), Enseigner une culture étrangere. Paris : Hachette :

Literatura uzupetniajgca
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NAKLAD PRACY STUDENTA

Liczba godzin

W tym e-learning

Zajecia dydaktyczne 30 0
Udziat w egzaminie/zaliczeniu 2 0
Przygotowanie sie do zaje¢ 0 0
Studiowanie literatury 20 0
Udziat w konsultacjach 20 0
Przygotowanie projektu / eseju / itp. 10 0
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia 18 0

LACZNY naktad pracy studenta w godz. 100

Liczba punktéw ECTS 4
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SYLABUS (KARTA PRZEDMIOTU)

Nazwa programu studiéw:
USHUM-FRom-O-II-S-21/22Z-KT

Nazwa przedmiotu:
aspekty komunikacji miedzykulturowej

(SPECJALNOSCI / SPECJALIZACJE / MODULY SPECJALNOSCIOWE)

Kod przedmiotu:

WH15AI1132422_3S

Nazwa kierunku:
filologia romanska

Forma studiow:
Il stopnia, stacjonarne

Profil studiow:

ogolnoakademicki

Specjalnosé:

ksztatcenie translatorskie

Status przedmiotu:

Jezyk przedmiotu:

obowigzkowy semestr: 2 - jezyk francuski (100%)
Liczba godzin
Rok Semestr Forma zajec Forma zaliczenia ECTS
w tym e-learning
1 2 wyktad 30 0 E 3
Razem 30 3
Koordynator dr hab. SWIETEANA NIEWZOROWA
przedmiotu:
Prowadzacy zajecia: dr ALEKSANDRA KAMINSKA
N Zapoznanie studentéw z podstawowymi pojeciami dotyczgcymi komunikacji, réznic kulturowych w komunikowaniu i
Cele przedmiotu: -
zachowan jezykowych.
Wymagania wstepne: Znajomosc¢ jezyka francuskiego na poziomie C1.
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp KOD Opis efektu efektow dla
programu
01 - Student ma pogtebiona i uporzadkowang wiedze z
zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
1 | Ep1 stosowanego w obrebie komunikacji jako procesu ST_Wo01
jezykowo-kulturowego. Ponadto Absolwent rozumie ST_WO02
wiedza pojecie komunikacji oraz zna wszystkie jej elementy
02 - Student zna i rozumie pojecie znaku jezykowego,
- ; ST_WO02
2 | EP2 gestycznego oraz ich charakterystyke i konkretne ST WO7
realizacje jezykowe -
03 - Student potrafi prawidtowo odczytac intencje ST_U01
1 | EP3 - L
nadawcy oraz jego zachowanie niewerbalne ST_UO03
umiejetnosci 04 - Student potrafi wykrywaé réznice kulturowe na
S ) - - . ST_U04
2 | EP4 poziomie werbalnym i niewerbalnym miedzy jezykiem
. - ST_U05
francuskim a polskim
1 | EPs 95 - Stude_nt pozostaje otwarty i wrazliwy na réznice ST K06
jezykowe i kulturowe
kompetencje spoteczne 06 - Student jest gotéw ocenié¢ poprawnosé i trafnosé
2 | EP6 przektadu elementéw nacechowanych kulturowo na jezyk ST_KO02
docelowy
Liczba godzin
TRESCI PROGRAMOWE Semestr
w tym e-
learning
Przedmiot: aspekty komunikacji miedzykulturowej
Forma zaje¢: wyktad
1. Communication interculturelle: objectifs, contenu, angles d'analyse 2 4 0
2. Communication et culture: orientation de valeurs culturelles 2 4 0
3. Communication verbale 2 4 0
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4. Communication non verbale 2 4 0

5. Communication gestuelle 2 4 0

6. Signe verbaux et non verbaux 2 2 0

7. Communication selon les régions du monde: le contexte riche, le contexte pauvre 2 2 0

8. Dis-moi ce que tu manges et je te dirai qui tu es 2 2 0

9. Les différences culturelles a I'exemple des unités phraséologiques et parémies 2 4 0
Wyktad;

Metody ksztatcenia

Analiza tekstow z dyskusija;

Metody weryfikacji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

EP1,EP2,EP3,EP4,E|

EGZAMIN PISEMNY P5.EP6

Forma i warunki zaliczenia

egzamin pisemny po semestrze 2

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Egzamin pisemny polega na udzieleniu odpowiedzi na od trzech do dziesigciu pytan teoretycznych i praktycznych.
Za kazda odpowiedz mozna otrzymac od 0 do 10 punktéw. Ocena z egzaminu zalezy od ilosci uzyskanych punktéw,
ktore nastepnie przeliczane sg na procenty wedtug ponizszego schematu:

55%-63,5% - dostateczny

64%-72,5% dostateczny plus

73%-81,5% dobry

82%-91,5% dobry plus

92%-100% bardzo dobry

Ocene koricowg stanowi ocena uzyskana z egzaminu.

Metoda obliczania oceny
koncowej

Sem. Przedmiot R_odzaj_ Metoda Waga _dq
zaliczenia obl. oceny Sredniej
2 aspekty komunikacji miedzykulturowej Wazona
2 aspekty komunikacji miedzykulturowej [wyktad] egzamin 1,00

Literatura podstawowa

Boniecka B./Grabias S. (2007): Potoczno$¢ a zachowania jezykowe Polakéw, WUMCS, Lublin

Goffman Erving (1988): Facon de parler, Les Editions de minut, Paris

Watzlawick P./ Helmick Beavin J./ D. Jackson D. (2014): Une logique de la communication, Editions du Seuil, Paris

Literatura uzupetniajgca

Hall Edward (2003): Ukryty wymiar, PIW, Warszawa

Tomaszkiewicz Teresa (1999): Texte et image dans les communications aux masses, Wydawnictwo Naukowe UAM, Poznan

NAKLAD PRACY STUDENTA

Liczba godzin
W tym e-learning
Zajecia dydaktyczne 30 0
Udziat w egzaminie/zaliczeniu 2 0
Przygotowanie sie do zaje¢ 0 0
Studiowanie literatury 15 0
Udziat w konsultacjach 16 0
Przygotowanie projektu / eseju / itp. 0 0
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia 12 0
£ACZNY nakifad pracy studenta w godz. 75
Liczba punktéw ECTS 3
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SYLABUS (KARTA PRZEDMIOTU)

Nazwa programu studiéw:
USHUM-FRom-O-II-S-21/22Z-KT

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
cywilizacja obszaru frankoforiskiego (hotelarstwo i turystyka we Francji) WH15AI11J2422_1S
(SPECJALNOSCI / SPECJALIZACJE | MODULY SPECJALNOSCIOWE)

Nazwa kierunku:
filologia romanska

Forma studiéw: Profil studiéw: Specjalnosé:

Il stopnia, stacjonarne ogolnoakademicki ksztatcenie translatorskie
Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:

obowigzkowy semestr: 1 - jezyk francuski (100%)

Liczba godzin

Rok Semestr Forma zajec Forma zaliczenia ECTS
w tym e-learning

1 1 wyktad 30 0 ZO 4
Razem 30 4
Koordynator dr ALEKSANDRA KAMINSKA
przedmiotu:

Prowadzacy zajecia: dr ALEKSANDRA KAMINSKA

Zapoznanie sie z najwazniejszymi pojeciami z zakresu turystyki, hotelarstwa i gastronomii. Zaznajomienie sie z historig
turystyki we Francji. Zaznajomienie sie z elementami francuskiego sektora gospodarczego turystyki i jego miejscem w
turystyce europejskiej i Swiatowej. Poznanie klasyfikacji i kategoryzacji typow turystyki oraz obiektow hotelarskich we
Francji oraz zasad obstugi gosci hotelowych. Poznanie standardow i typéw pokojéw: 1- osobowych, 2-osobowych,
studio, apartament. Wiedzy o kraju: elementy geografii fizycznej Francji. Poznanie techniki pracy w recepcji i w
wybranych czesciach hotelu.

Cele przedmiotu:

Wymagania wstepne: Znajomos¢ jezyka francuskiego na poziomie C1.

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp KOD Opis efektu efektéw dla
programu

01 - Student zna i rozumie w jezyku francuskim kluczowg
1 |EP1 terminologie z zakresu hotelarstwa i gastronomii ST_WO06

02 - Student zna i rozumie w jezyku francuskim
standardy, specyfike i kluczowe znaczenie hotelowo-
gastronomicznej obstugi gosci dla prawidtowego
zarzadzania i funkcjonowania obiektu w branzy ST_WO06
turystycznej. Absolwent zna i rozumie potrzeby ST_WO09
odbiorcow ustug turystycznych w kontekscie
wykonywania ttumaczen ustnych i pisemnych

2 | EP2

03 - Student zna rodzaje zaktadéw hotelarskich we
Francji oraz specyficzne dla rynku francuskiego systemy
hotelarskie i sieci hotelowe. Ponadto Absolwent zna

wiedza

: L ST_WO08
3 | EP3 prawno-ekonomiczne uwarunkowania ich
. . - L ST_WO09
funkcjonowania na rynku oraz zwigzane z nimi potrzeby -
w kontekscie wykonywania przektadu pisemnego i
ustnego
04 - Student zna specjalistyczne stownictwo hotelarsko-
gastronomiczne umozliwiajgce wykonywanie zaréwno
4 | EPa ttumaczen ustnych jak i pisemnych oraz zasady ST_WO01
przektadu uwzgledniajgce kontekst prawno-ekonomiczny ST_WO06

sektora ustug turystycznych
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05 - Student potrafi wskaza¢ w jezyku francuski
szczegotowe zasady pracy w hotelu, w tym kluczowe
zasady obstugi gosci hotelowych dla zapewniania ST_U01
1 | EP5 wysokiego standardu ustug gastronomicznych oraz ST _U07
dokonac¢ przektadu pisemnego i ustnego we wskazanym ST_U08
zakresie dobierajgc wtasciwe techniki przektadu
06 - Student potrafi scharakteryzowac poszczegolne
stanowiska pracy w sektorze ustug turystycznych pod ST U02
> | EPs katem wymaganych umiejetnosci i obowigzkéw oraz ST Uo7
zapewnic dobrg jakos¢ przektadu pisemnego i ustnego w -
- - ; . ST_U08
tym zakresie z doborem odpowiednich metod, narzedzi i -
umiejetnosci zrodet
07 - Student potrafi przedstawi¢ tok czynnosci podczas
przyjecia goscia w hotelu przy uzyciu specjalistycznej ST_U02
3 | EP7 terminologii w jezyku francuskim i dokona¢ przekiadu ST_U07
pisemnego i ustnego dotyczacego wskazanej tematyki ST_U08
08 - Student potrafi w jezyku francuskim zaproponowac¢
rozwigzanie niektérych sytuacji problemowych
zwigzanych z niezadowoleniem klienta. Absolwent potrafi
4 | EP8 wspotpracowac z podmiotami Swiadczgcymi ustugi w ST_U09
branzy turystycznej wykazujac sie umiejetnosciami
organizacyjnymi
09 - Student jest gotow do przestrzegania etycznych
uwarunkowan wykonywania dziatalnosci zawodowej w
ramach studiowanego przedmiotu: jest gotéw rzetelnie
. P < . . Lo ST_KO1
kompetencje spoteczne 1 | EP9 Swiadczy¢ ustugi ttumaczeniowe weryfikujgc zdobyte ST KO8
umiejetnosci i krytycznie oceniajagc swoj warsztat i -
znajomos$¢ terminologii turystycznej
Liczba godzin
TRESCI PROGRAMOWE Semestr
w tym e-
learning
Przedmiot: cywilizacja obszaru frankoforiskiego (hotelarstwo i turystyka we Francji)
Forma zajec¢: wyktad
1. Les origines du tourisme : introduction historiographique 1 0
2. L'économie du tourisme (1): motivations touristiques; tourisme en Europe/ hors d'Europe; échanges 1 0
touristiques de la France; demande touristique intérieure
3. L'économie du tourisme (2): poids économique du tourisme; emplois touristiques; organismes 1 0
administratifs; aménagement touristique; impacts du tourisme
4. Les infrastructures (1): prestataires de voyages; communication touristique; types d'hébergement; 1 0
tourisme associatif et social; moyens de transport
5. Les infrastructures (2): monuments historiques; sites protégés; réserves et parcs naturels nationaux; 1 0
parcs naturels régionaux; parcs de loisirs; poles urbains; tourisme d'affaires et de congres
6. Le tourisme culturel (1): Paris capitale; musées de Paris et de France; nouveaux musées; écomusées; 1 0
festivals et manifestations culturelles
7. Le tourisme culturel (2): France préhistorique; France gallo-romaine; France romane; France gothique 1 0
8. Le tourisme culturel (3): France des chateaux forts; Renaissance; XVlle siecle; XVllle siecle; XIXe 1 0
siecle
9. Le tourisme culturel (4): XXe siecle; tourisme industriel; tourisme gastronomique et viticole; tourisme 1 0
religieux
10. Le tourisme bleu (1): stations balnéaires; protection des rivages; Cote d'Opale; c6te normande; cote 1 0
bretonne; cbte aquitaine
11. Le tourisme bleu (2): c6te du Languedoc-Roussillon; Céte d'Azur; Corse; Antilles francaises; 1 0
hémisphere sud
12. Le tourisme vert (1): France verte; villages; maisons paysannes; tourisme rural 1 0
13. Le tourisme vert (2): tourisme sportif; France des forets; France des plaines 1 0
14. Le tourisme montagnard (1): tourisme en montagne; sports d'hiver; tourisme de santé 1 0
15. Le tourisme montagnard (2): lacs de montagne; pays des volcans; tourisme alpin; tourisme pyrénéen 1 0

Wyktad (czasami z prezentacjg multimedialng wzgl. wizualng);
analiza okreslonych przypadkéw, krétkie dyskusje tematyczne;

Metody ksztatcenia
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Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie

Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
KOLOKWIUM P5,EP6,EP7,EP8,EP
9

Forma i warunki zaliczenia

zaliczenie z oceng po semestrze 1

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowg z przedmiotu jest ocena uzyskana z zaliczenia z ocena.

Zaliczenie ustne na podstawie wylosowanego zagadnienia spos$rod tematéw opracowanych w ciggu semestru:
omoéwienie wylosowanego tematu w jezyku francuskim. Maksymalna ilos¢ punktéw za meritum odpowiedzi: 30.
Skala ocen:

0-15: NDST

16-18: DST

19-21: DST+

22-24: DB

25-27: DB+

28-30: BDB

Metoda obliczania oceny
koncowej

Rodzaj Metoda Waga do

Sem. Przedmiot ) . . .
zaliczenia obl. oceny Sredniej

cywilizacja obszaru frankofonskiego (hotelarstwo i turystyka we
Francji)

cywilizacja obszaru frankofonskiego (hotelarstwo i turystyka we | zaliczenie z
Franciji) [wyktad] oceng

1 Wazona

1 1,00

Literatura podstawowa

Ch. Peyroutet (2015): Le tourisme en France,, Paris

P. Gouirand (2006): L'accueil hotelier. Guides pratiques des CHR, Paris

S. Corbeau (2007): Hétellerie-restauration.com, Paris

S. Corbeau (2014): Tourisme.com, Paris

Literatura uzupetniajgca

NAKLAD PRACY STUDENTA

Liczba godzin
W tym e-learning
Zajecia dydaktyczne 30 0
Udziat w egzaminie/zaliczeniu 2 0
Przygotowanie sie do zaje¢ 0 0
Studiowanie literatury 30 0
Udziat w konsultacjach 16 0
Przygotowanie projektu / eseju / itp. 0 0
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia 22 0
£ACZNY nakifad pracy studenta w godz. 100
Liczba punktéw ECTS 4
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SYLABUS (KARTA PRZEDMIOTU)

Nazwa programu studiéw:

USHUM-FRom-O-II-S-21/22Z

Modut:

Wyktad ogélnouczelniany do wyboru [modut]

Nazwa przedmiotu:

cztowiek i Swiat we Wiadcy pierscieni J.R.R. Tolkiena

(OGOLNOUCZELNIANE)

Kod przedmiotu:

HUM15A1133443_15S

Nazwa kierunku:
filologia romanska

Forma studiow:

Il stopnia, stacjonarne

Profil studiéw:
ogolnoakademicki

Specjalnos¢:

Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
fakultatywny semestr: 4 - jezyk polski
Liczba godzin
Rok Semestr Forma zaje¢ Forma zaliczenia ECTS
w tym e-learning
2 4 wyktad 15 0 Z0 1
Razem 15 1
Koordynator dr MONIKA SZYMCZAK-KORDULASINSKA
przedmiotu:

Prowadzacy zajecia:

dr MONIKA SZYMCZAK-KORDULASINSKA

Cele przedmiotu:

Celem wyktadu jest przedstawienie analizy obrazu $wiata i cztowieka zawartego w dziele "Wiadca pierscieni” J.R.R.
Tolkiena. Zagadnienie zostanie oméwione w konteks$cie zainteresowan i inspiracji pisarza.

Wymagania wstepne:

Podstawowa wiedza z zakresu literatury, kultury i historii Europy.

EFEKTY UCZENIA SIE

Odniesienie do
Kategoria Lp KOD Opis efektu efektéw dla
programu
Student posiada dogtebng wiedze na temat dzieta
wiedza 1 | EP1 "Wiadca pierscieni” J.R.R. Tolkiena z uwzglednieniem K_WO03
szerszego kontekstu literacko-kulturowego, K_W10
zainteresowan i inspiracji autora.
Student potrafi analizowac i interpretowac dzieto K_U04
1 | EP2 - . -
o n literackie. K_U09
umiejetnosci - " - p
Student potrafi dokonywac syntezy i formutowac K_U02
2 | EP3 L -
wnioski. K_U04
1 | Epa Studer_1t lest SW|ador_ny kon_@czposu nieustannego K KO1
) rozwoju i poszerzania swojej wiedzy. -
kompetencje spoteczne n - - -
Student docenia wage literackiego i kulturowego
2 | EPS S Sof K_KO04
dziedzictwa kontynentu europejskiego. -
Liczba godzin zaje¢
TRESCI PROGRAMOWE ZAJEC | KONSULTACJI Semestr
w tym e-
learning
Przedmiot: cztowiek i Swiat we Wtadcy pierscieni J.R.R. Tolkiena
Forma zajec¢: wyktad
1. Zycie i tworczosé J.R.R. Tolkiena 4 2 0
2. "Wiadca pierscieni” - inspiracje 4 2 0
3. Cztowiek wedrujacy, cztowiek walczacy, cztowiek osiadty, cztowiek twoérczy - r6zne oblicza cztowieka
we "Wiadcy pierscieni* 4 9 0
Swiat(y) "Wiadcy pierscieni”
4. Aktualnos$é "Wiadcy pierscieni” 4 2 0

Metody ksztalcenia

wyktad, prezentacja multimedialna, analiza tekstu Zrédtowego
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Nr efektu uczenia sig
z sylabusa
Metody weryfikaciji
efektéw uczenia sie KOLOKWIUM EP1,EP2,EP3,EP4,H
P5

Metody i formy weryfikacji efektéw uczenia sie moga zosta¢ zmienione dla studentéw ze szczegdlnymi potrzebami na warunkach i
zasadach okre$lonych w Regulaminie Studiéw Uniwersytetu Szczeciriskiego.

Zaliczenie kolokwium na ocene co najmniej dostateczng (uzyskanie co najmniej 60% poprawnych odpowiedzi).

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Ocena koricowa jest oceng z kolokwium.

. Rodzaj Metoda Waga do
Sem. Przedmiot ) g . S
) ) zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny
koncowej 4 czlowiek i Swiat we Wiadcy pierscieni J.R.R. Tolkiena Wazona
4 czlowiek i Swiat we Wiadcy pierécieni J.R.R. Tolkiena [wyktad] | zaliczenie z 100
ocena ’

Caldecott, Stratford and Thomas Honegger (Eds.) (2008): Tolkien’s The Lord of the Rings: Sources of Inspiration, Walking
Tree Publishers

Literatura podstawowa - - - - — - -
Simonson, Martin (2008): The Lord of the Rings and the Western Narrative Tradition, Walking Tree Publishers

Chance, Jane (Ed.) (2008): Tolkien the Medievalist, Routledge

Garbowski, Christopher (2004): Recovery and Transcendence for the Contemporary Mythmaker: The Spiritual Dimension in
the Works of J.R.R. Tolkien, Walking Tree Publishers

Kowalik, Barbara (Ed.) (2013): O What a Tangled Web. Tolkien and Medieval Literature: A View from Poland, Walking Tree
Publishers

Literatura uzupetniajgca

Neubauer, tukasz (Ed.) (2020): Middle-earth, or There and Back Again, Walking Tree Publishers

NAKLAD PRACY STUDENTA

Liczba godzin
W tym e-learning
Zajecia dydaktyczne 15 0
Udziat w egzaminie/zaliczeniu 1 0
Przygotowanie sie do zaje¢ 0 0
Studiowanie literatury 6 0
Udziat w konsultacjach 0 0
Przygotowanie projektu / eseju / itp. 0 0
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia 3 0
LACZNY naktad pracy studenta w godz. 25
Liczba punktow ECTS 1
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SYLABUS (KARTA PRZEDMIOTU)

Nazwa programu studiéw:
USHUM-FRom-O-II-S-21/22Z-KNwZJF

Modut:
Dydaktyka przedmiotu w szkole ponadpodstawowej

Nazwa przedmiotu: Kod przedmiotu:
dydaktyka przedmiotu w szkole ponadpodstawowe;j ] WH15A1132422_9S
(SPECJALNOSCI / SPECJALIZACJE / MODULY SPECJALNOSCIOWE)

Nazwa kierunku:
filologia romanska

Forma studiow: Profil studiéw: Specjalnos¢:
Il stopnia, stacjonarne ogolnoakademicki ksztatcenie nauczycielskie w zakresie
jezyka francuskiego
Status przedmiotu: Jezyk przedmiotu:
obowigzkowy semestr: 2 - jezyk francuski (80%) jezyk polski (20%), semestr:

3 - jezyk francuski (80%) jezyk polski (20%)

Liczba godzin
Rok Semestr Forma zajec Forma zaliczenia ECTS
w tym e-learning
¢wiczenia 24 0 Z0
1 2 laboratorium 6 0 Z0 4
wyktad 15 0 Z0
éwiczenia 24 0
2 3 laboratorium 6 0 4
wyktad 15 0
Razem 90 8
Koordynator dr WIOLETTA PIEGZIK
przedmiotu:
Prowadzacy zajecia: dr WIOLETTA PIEGZIK
Cele przedmiotu: Przygotowanie pedagogiczno-metodyczne do nauczania jezyka obcego w szkotach ponadpodstawowych.
Wymagania wstepne: Znajomosc¢ jezyka francuskiego na poziomie C1. Zaliczenie modutu nauczycielskiego na 1 stopniu studiow.
EFEKTY UCZENIA SIE
Odniesienie do
Kategoria Lp KOD Opis efektu efektow dla
programu
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wiedza

EP1

01 - Student zna i rozumie kluczowe teorie
dotyczace procesu wychowania, uczenia sie i
nauczania oraz metodyke ich realizacji i dobre
praktyki majace na celu dostosowanie procesu
nauczania do potrzeb i mozliwosci uczniéw o
réznym potencjale

SN_Wo01
SN_W09

EP2

02 - Student ma poszerzong i uporzagdkowang wiedze o
sposobach przekazywania wiedzy o jezyku

swojej specjalizacji, zna i rozumie sposoby
organizowania czasu, przestrzeni klasowej

poprzez dobdr wiasciwych metod i Srodkow z
wykorzystaniem metod konwencjonalnych i
niekonwencjonalnych ksztattujagcych u ucznia
pozytywny stosunek do nauki i nabywania

nawyku systematycznej pracy

SN_WO02

EP3

03 - Student zna i rozumie role i znaczenie

ewaluaciji w procesie dydaktycznym, posiada pogtebiong
znajomos$¢ metod oceniania i

konstruowania narzedzi pozwalajgcych

sprawdzi¢ postepy uczniéw w nabywaniu

wiedzy, umiejetnosci poznawczych i

rozwigzywaniu probleméw praktycznych

SN_Wo01
SN_Wo04

EP4

04 - Student zna i rozumie zasady komunikacji
w obrebie procesu dydaktycznego i
wychowawczego, znaczenie rozwoju
umiejetnosci spotecznych i interpersonalnych
ucznia poprzez prace w grupach, dobor sytuaciji
nastawionych na komunikacje i interakcje
rowniez z wykorzystaniem nowoczesnych
technologii

SN_Wo01
SN_WO02
SN_WO07
SN_W09

umiejetnosci

EPS

05 - Student potrafi postugiwac sie w sposodb pogtebiony
i uporzadkowany

wiedzg teoretycznag z zakresu pedagogiki,

psychologii oraz dydaktyki i metodyki

szczegotowej, w celu diagnozowania,

analizowania i prognozowania sytuacji

dydaktycznych oraz efektywnego nauczania

jezyka obcego w oparciu o twércze metody i ich
optymalny dobor

SN_U01

EP6

05 - Student potrafi tworczo wykorzysta¢ zdobyta
wiedze oraz srodki dydaktyczne w
aktywizowaniu uczniéw do zdobywania wiedzy i
umiejetnosci, wtasciwie ocenia potrzeby
spoteczno-edukacyjne uczniéw, wykorzystuje
nowoczesne narzedzia technologiczne, potrafi
popularyzowaé nauke i aktywnie wptywaé na
rozwaj zainteresowan uczniow i ich zdolnosci

SN_U02
SN_U04

EP7

07 - Student potrafi w sposéb kompetentny i Swiadomy
przeprowadzi¢ ewaluacje procesu edukacyjnego
ucznia przy pomocy typowych narzedzi oceny
(sprawdzian, zadanie domowe), potrafi

wykorzystac¢ btedy uczniowskie w procesie
nauczania/uczenia sie, aktywnie wspotpracuje z
rodzicami wigczajac ich w proces edukacji

SN_U03
SN_UO05
SN_U07

EP8

08 - Student potrafi zachecac uczniow do
zdobywania i poszerzania wiedzy i
zainteresowan, w tym celu potrafi dokonaé
optymalnego doboru metod, sposobu
komunikacji, technologii informacyjnych

SN_U01
SN_U04
SN_U08
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kompetencje spoteczne

09 - Student jest gotow dostosowac narzedzia
edukacyjnych do potrzeb i umiejetnosci

ucznidw, Swiadomie podejmuje dziatania zachecajace
ucznidw do kreatywnosci, rozwijania

zainteresowan, samodzielnego myslenia i
odpowiedzialnego wykorzystania najnowszych
technologii informatycznych

1 | EP9 SN_K02

10 - Student jest gotéw do ciagtego i Swiadomego
ksztattowania

postawy etycznej ucznia, rozwijania SN_KO01
umiejetnosci komunikacji i wspotpracy w grupie SN_KO03
oraz zachecania do budowania nawykéw

2 | EP10

kulturalnych

TRESCI PROGRAMOWE

Semestr

Liczba godzin

w tym e-
learning

Przedmiot: dydaktyka przedmiotu w szkole ponadpodstawowej

Forma zaje¢: wyktad

1. Ocena efektywnosci nauczania

Metody nauczania

Ksztatcenie kulturowe w szkole ponadgimnazjalnej
Funkcja kontekstoéw kulturowych na lekcjach jezyka
Prezentacja i oméwienie studenckich konspektéw lekcji

15 0

2. Ocena efektywnosci nauczania

Metody nauczania

Ksztatcenie kulturowe w szkole ponadgimnazjalnej
Funkcja kontekstéw kulturowych na lekcjach jezyka
Prezentacja i oméwienie studenckich konspektéw lekcji

15 0

Forma zajec¢: ¢wiczenia

1. Ocena efektywnos$ci nauczania
Metody nauczania
Ksztatcenie kulturowe w szkole ponadgimnazjalnej

24 0

2. Ocena efektywnosci nauczania
Metody nauczania
Ksztatcenie kulturowe w szkole ponadgimnazjalnej

24 0

Forma zaje¢: laboratorium

1. Funkcja kontekstéw kulturowych na lekcjach jezyka
Prezentacja i omoéwienie studenckich konspektéw lekcji

2. Funkcja kontekstéw kulturowych na lekcjach jezyka
Prezentacja i omoéwienie studenckich konspektéw lekcji

Metody ksztatcenia prezentacje, dyskusja; ¢wiczenia pisemne, przygotowanie projektu

Nr efektu uczenia sie
z sylabusa

- EGZAMIN PISEMNY
Metody weryfikaciji

EP1,EP2,EP3,EP4

efektéw uczenia sig KOLOKWIUM

EP1,EP2,EP3,EP4

PRACA PISEMNA/ ESEJ/ RECENZJA

EP1,EP2,EP3,EP4,E
PS5

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP10,EP2,EP3,
EP4,EP5,EP6,EP7,E
P8,EP9

zaliczenie z oceng po semestrze 2, egzamin po semestrze 3

Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

pod uwage sa nastepujace elementy:
sposob prezentacji tematu,

wnikliwos€ i rzetelnos¢ naukowa (3pkt),
definiowanie poje¢ nowych (3pkt),

styl i uzywany jezyk (3pkt),

odwotania do literatury specjalistycznej (3pkt),
inne dodatkowe walory (1pkt)

Skala oceniania pracy:

100%-90% - ocena bardzo dobra
89%-80% - ocena dobry plus
79%-70% - ocena dobry

69%- 60% - ocena dostateczny plus

Forma i warunki zaliczenia

Ocena koncowa w semestrze 2 jest ocena diuzszej formy pisemnej (esej, recenzja) napisanej przez studenta na
ustalony wspélnie z prowadzacym temat obejmujacy tresci ksztatcenia zawarte w sylabusie. Podczas oceny brane
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59%-51% - ocena dostateczna

Ponizej 50% - ocena niedostateczna
Ocena z egzaminu w semestrze 3 obejmuje test pytan zamknietych i otwartych realizowanych podczas ¢wiczen,
laboratorium i wyktadu. Pytania zamkniete punktowane sg od 1pkt do 2pkt, zadania otwarte 10pkt.
Ocena koncowa w semestrze 3 jest Srednig wazong: ocena tresci z wyktadu (waga oceny 0,5), oceny tresci z

Metoda obliczania oceny
koncowej

laboratorium i éwiczen (kazda z form - waga 0,25).
Sem. Przedmiot R_odzaj_ Metoda Waga _dq
zaliczenia obl. oceny Sredniej
2 dydaktyka przedmiotu w szkole ponadpodstawowej Wazona
2 dydaktyka przedmiotu w szkole ponadpodstawowej [éwiczenia] | zaliczenie z 0.25
oceng !
2 dydaktyka przedmiotu w szkole ponadpodstawowej zaliczenie z 0.25
[laboratorium] oceng ’
2 dydaktyka przedmiotu w szkole ponadpodstawowej [wyktad] zaliczenie z 050
oceng !
3 dydaktyka przedmiotu w szkole ponadpodstawowej Wazona
3 dydaktyka_l przedmiotu w szkole ponadpodstawowej egzamin 0.25
[laboratorium] _ _ i _
3 dydaktyka przedmiotu w szkole ponadpodstawowej [¢wiczenia] egzamin 0.25
3 dydaktyka przedmiotu w szkole ponadpodstawowej [wyktad] egzamin 0,50

Literatura podstawowa

Ch. Puren (1988): Histoire des méthodologies de I'enseignement des langues, Paris

D. Gaonac'h (1987): Théories d'apprentissage et acquisition d'une langue étrang?re, Paris

H. Baylon, M. Rivera (1991): Introduction ? la Didactique du francais langue étrang?re, Paris

H. Besse (1985): Méthodes et pratiques des manuels de langues, Paris

H. Boyer, M. Butzbach, M. Pendanx (1990): Nouvelle introduction ? la Didactique du Francais Langue Etrang?re. Le francais
sans fronti?res, Paris

P. Martinez (2014): La didactique des langues étrang?res, Coll. Que sais-je?, Paris

Literatura uzupetniajgca

Wybrane artykuty z czasopism: "Le Francgais dans le Monde", "Recherches et Applications”, "Jezyki Obce w Szkole",
"Linguistique Appliquée”

NAKEAD PRACY STUDENTA

Liczba godzin
W tym e-learning
Zajecia dydaktyczne 90 0
Udziat w egzaminie/zaliczeniu 8 0
Przygotowanie sie do zajec 9 0
Studiowanie literatury 23 0
Udziat w konsultacjach 40 0
Przygotowanie projektu / eseju / itp. 15 0
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia 15 0
LACZNY nakifad pracy studenta w godz. 200
Liczba punktow ECTS 8
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SYLABUS (KARTA PRZEDMIOTU)

Nazwa programu studiéw:

USHUM-FRom-O-II-S-21/22Z-KNwZJF

Modut:
Emisja gtosu [moduf]

Nazwa przedmiotu:
emisja gtosu

(SPECJALNOSCI / SPECJALIZACJE / MODULY SPECJALNOSCIOWE)

Kod przedmiotu:

WH15AI1133075_8S

Nazwa kierunku:
filologia romanska

Forma studiow:
Il stopnia, stacjonarne

Profil studiéw:
ogolnoakademicki

Specjalnos¢:

ksztatcenie nauczycielskie w zakresie

jezyka francuskiego

Status przedmiotu:

Jezyk przedmiotu:

obowigzkowy semestr: 2 - jezyk polski
Liczba godzin
Rok Semestr Forma zaje¢ Forma zaliczenia ECTS
w tym e-learning
1 2 cwiczenia 10 0 Z0 1
Razem 10 1
Koordynator dr hab. ADRIANNA SENIOW
przedmiotu:
Prowadzacy zajecia: dr hab. ADRIANNA SENIOW
_— Celem przedmiotu jest utrwalenie oraz pogtebienie wiedzy i umiejetnosci z zakresu emisji gtosu, w szczegdlnosci
Cele przedmiotu: A o ! S
zagadnien zwigzanych z higiena gtosu i dysfunkcjami narzadu gtosu.
Wymagania wstepne: Brak

EFEKTY UCZENIA SIE

QOdniesienie do

Kategoria Lp KOD Opis efektu efektéw dla
programu
1 | EP1 01 - Student zna budowe aparatu mowy SN_W08
wiedza
2 | EP2 02 - Student zna zasady higieny narzadu gtosu SN_WO08
1 | Ep3 03 - Stuo_lent potrafi dbac o gtos jako narzedzie pracy SN_U09
nauczyciela
umiejetnosci 04 - Student potrafi w praktyce wykorzystywaé zasady
2 | EP4 poprawnej dykcji i artykulacji oraz akcentowania, SN_U09
intonowania, frazowania
kompetendje spoleczne 1 | Eps 05 - Student dba o jakos¢ komunikaciji jezykowej w SN_K03

Srodowisku zawodowym i poza nim

Liczba godzin

TRESCI PROGRAMOWE Semestr

w tym e-
learning

Przedmiot: emisja gtosu

Forma zaje¢: ¢wiczenia

1. Wybrane zagadnienia z anatomii i fizjologii aparatu gtosowego. 2 2 0

2. Higiena gtosu, patologia narzagdéw mowy. 2 2 0

3. Warunki prawidtowej emisji gtosu. 2 2 0

4. Rola gtosu w pracy nauczyciela. 2 2 0

5. Interpretacja gtosowa tekstow literackich. 2 2 0

Metody ksztalcenia

Prezentacja multimedialna, pokaz, dyskusja, ¢wiczenia praktyczne
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Nr efektu uczenia sig
z sylabusa

Metody weryfikacji

efektow uczenia sie
SPRAWDZIAN

EP1,EP2,EP3,EP4,E
P5

ZAJECIA PRAKTYCZNE (WERYFIKACJA POPRZEZ OBSERWACJE)

EP1,EP2,EP3,EP4,E|
P5

zaliczenie z oceng po semestrze 2

Forma i warunki zaliczenia | Zasady wyliczania oceny z przedmiotu

Oceng koncowa jest ocena z zaliczenia (100%). Warunkiem zaliczenia jest realizacja glosowa wybranego fragmentu
tekstu literackiego z zachowaniem zasad poprawnej emisji gtosu (dykcja, postawa, fonacja, frazowanie, wymowa
glosek) oraz obecnosé na 90% zajec.

Sem Przedmiot Rodzaj Metoda Waga do
. . ' zaliczenia obl. oceny Sredniej
Metoda obliczania oceny
koncowej 2 emisja glosu Wazona
2 emisja gtosu [¢wiczenia] éigﬁ;eme z 1,00

Gdansk 2012. :

A. Walencik-Topitko, Glos jako narzedzie. Materiaty do ¢wiczen emisji gtosu dl